Refinitiv Limited ("Refinitiv"),
Five Canada Square, Canary Wharf, London
E14 5AQ, United Kingdom

Formulario de Pedido

Este Formulario de Pedido esta sujeto al contrato ("Contrato"), en el que se establecen los términos y condiciones en que Refinitiv

provee al Cliente los Servicios descritos a continuacién.

REFINITIV_

Numero de cotizacién

02800223

Numero de Cuenta

A-00938520

Gestor de la Cuenta

Manuel Fernando Martinez Alfaro

Generador del Formulario de Pedido

Manuel Fernando Martinez Alfaro

Tipo de Contrato TRMA / RMA

Namero de Contrato TRMA_A-00938520_Nov2018
Periodo Inicial (meses) 0

Periodo de Renovacion (meses) 0

Periodo de notificacion de terminacion (dias) &)

Apéndice de Informacion aplicable Si

Frecuencia de la facturacion A mes vencido

Fecha Sep-22-2021

Entidad contratante del cliente ("Cliente") A-00938520

Ministerio de Economia y Finanzas.

Ptat. Guber de Gest Finan, P10 Av Amazonas entre Pereira y
UNP, Quito, 170507, Ecuador

Direccién de Facturacion A-00467337

Contacto de Facturacion

Av Amazonas entre Pereira y UNP, Quito 170507, Ecuador

Nombre: Ms Clelia Gabriela Gordillo Ramos
Correo electronico: cgordillo@finanzas.gob.ec
Teléfono: +59323998500x1745

Cuenta de Instalacion

A-00938520
Ecuador

Plat. Guber de Gest Finan, P10 Av Amazonas entre Pereira y UNP, Quito, , 170507,
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El Cliente puede utilizar esta seccidn para asignar la facturacion de este Formulario de Pedido a una Cuenta de Facturacion distinta
de la de arriba indicada. De lo contrario, esta seccion debe dejarse en blanco.

En esta seccian el Clienie debe facilitar el Numero de Cuenta de Facturacion alternativa de Refinitiv, si lo conoce, o la Direccion de
la Cuenta de Facturacion alternativa, cen el fin de agilizar su procesamiento por parte de Refinitiv.

Direccién de Facturacion Alternativa | Contacto de Facturacién

Calle: Numero de Cuenta:
Ciudad:

Estado/Provincia:

ZIP/Codigo postal:

Pais:

Resumen total de Cargos relativos al presente Formulario de Pedido
Total de adicionales recurrentes mensuales USD 50.00
Total de eliminaciones recurrentes mensuales UsD -50.00
Total de adicicnales por Unica vez USD 0.00
Adicionales Recurrentes Mensuales
Cuenta de Instalacion: A-00938520
Producto Tipo de Cantidad Precio Neto Unitario | Total de Linea
Servicio
JP MORGAN EMRG MKTS BOND INDEX |RC 1 UsD 50.00 UsD 50.00
SERIES
Total de adicionales recurrentes mensuales | USD 50.00
Eliminaciones Recurrentes Mensuales
Cuenta de Instalacion: A-00938520
Producto Tipo de Cantidad Precio Neto Unitario | Total de Linea
Servicio
g;mggGAN EMRG MKTS BOND INDEX |RC -1 UsD 50.00 USD -50.0C

Total de eliminaciones recurrentes mensuales WUSh -50.00
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Definiciones de los tipos de Servicios

iN Individuales sw Software de Soluciones

ENT Empresa HW Hardware

RE Redistribucion ADMIN Cargos Administrativos

L Lipper INST Tiempo y Materiales de Instalacidn
T&M

RC Cargos Relacionados SCRN Cribado

TRNS Transaccién

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

* No obstante cualguier disposicién en el Acuerdo que Indique lo contrario, cualquier referencia en el Acuerdo a (i) "TR Group”,
"Thomson Reuters Group", "Reuters Group” o cualquier otra referencia a "Group” cuando se utilice en relacién con Refinitiv,
significara Refinitiv y toda entidad que, ocasionalmente, controle, esté directa o indirectamente controlada por, o sea controlada
por la misma entidad que Refinitiv (incluidos sus sucesores y cesionarios); y (i} "Afiliado" cuando se use en relacién con
Refinitiv, significara Refinitiv y toda entidad que, ocasionalmente, controle, o esté controlada directa o indirectamente por Refinitiv
(incluidos sus sucesores y cesionarios). A los efectos de estas definiciones, "control” significa {a facultad de dirigir o causar la
direccidn de la administracion o las politicas de dicha entidad, ya sea a través de la propiedad de los valores o titulos con derecho
a voto, por contrato o de cualquier otro modo, y los términos "controlando” y "controlado” se interpretaran en respectivamente.

En la medida en que se permita al Cliente en virtud del presente Acuerdo o de conformidad con este, madificar o crear Datos
Derivados de la Informacidn, o Redistribuir Informacién, incluidas las Partes Insustanciales de la Informacidn de forma No
Sistematica, el Cliente no alterara ni distorsionara ef significado editorial de ninguna noticia incluida en la Informacicn.

Refinitiv podra revisar el precio establecido anteriormente a no ser que el Cliente firme y devuelva esta orden de pedido a
Refinitiv en un plazo de 30 dias.

El Cliente, con su firna al pie del presente, confirma que tiene capacidad lega! suficiente para firmar el presente Formulario de
Pedido en los términos y condiciones establecidos en el Contrato.

Este Formulario de Pedido sera vinculante en cuanta haya sido firmado por el Cliente, siempre que este no haya efectuado
ningtn cambio en el mismo. En caso de que el Clisnte modifique el presente Formulario de Pedido, este se considerara nulo
y sin efecto.

El precio unitario indicado anteriormente es la cantidad nsta facturable para cada Servicio detallado en el presente Formulario
de Pedido.

El precio de los Servicios indicados en el presente Formulario de Pedido se expresa en la moneda especificada anteriormente,
Esta puede ser distinta de la moneda de facturacién local. Como resuliado de las fluctuaciones del tipo de cambio, el importe
indicado en la factura del Cliente puede variar entre un periodo de facturacion y el siguiente.

Los Cargos detallados en el presente Formulario de Pedido no incluyen impuestos, tarifas de suscripcion de terceros, tasas
de cambio, costes ni aranceles.

La informacidn, los materiales y los demds servicios suministrados por terceras partes {como, por ejemplo, bolsas de valores ¥
otras fuentes de informacion) que se presten de forma complementaria al Servicio y/o que se hayan designado como Cargos
relacionados estaran sujetos a los permisos de uso que se establecen en el Apéndice correspondiente al Servicio subyacente
con el que se suministre tal informacién, material o servicio, a menos que se especifique lo contrario en el Formulario de pedido
perfinente.

Términos y condiciones adicionales

* Se deja constancia que el plazo de pago de los Cargos previsto en el Contrato se fija en 10 (diez) dias corridos desde |a fecha
de la factura.

* Las partes declaran que si hubieren suscripto el Contrato en respectivas versiones idénticas en los idiomas casteltano e inglés,
&n caso de existir alguna divergencia con refacion a |a interpretacion de alguna disposicitn del Contrato en la versién en idioma
inglés, prevalecera la version en el idioma castellano para dirimir tal divergencia.

El presente Formulario de Pedido y el Contrato seran gobernados por e interpretados de acuerdo con las leyes de Inglaterra y
Gales. Ambas partes se someten a la jurisdiccién no exclusiva de los Tribunales de Inglaterra y Gales.
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Firmado en nombre de Ministeric de Economia y Finanzas. Firmado en nombre de Refinitiv Limited ("Refinitiv")

| wauj:) E Firma CJ (/—‘\ Firma

Nombre en Chris Glanvill Nombre en

CARLOS CARRERA mayusculas maytsculas
Subsecretario de Financiamiento Pablico Cargo Global Head, Credit Collections & Billing Cargo
28-naviembre-2021 Fecha Sep-22-2021 Fecha
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Refinitiv Limited ("Refinitiv"),
Five Canada Square, Canary Wharf, London
E14 5AQ, United Kingdom

Formulario de Pedido

REFINITIV,

N

Este Formularic de Pedido esta sujeto al contrato ("Contrato™), en el que se establecen los términos y condiciones en que Refinitiv

provee al Cliente los Servicios descritos a continuacién.

Numero de cotizacién

02799315

Namero de Cuenta

A-00838520

Gestor de la Cuenta

Manuel Fernando Martinez Alfaro

Generador del Formulario de Pedido

Manuel Fernando Martinez Alfaro

Tipo de Contrato TRMA / RMA

Numero de Contrato TRMA_A-00938520_Nov2018
Periodo Inicial (meses) 12

Periodo de Renaovacion {meses) 12

Periodo de notificacion de terminacion (dias) 90

Apéndice de Informacion aplicable Si

Frecuencia de la facturacion A mes vencido

Fecha Sep-22-2021

Entidad contratante del cliente ("Cliente™) A-00938520

Ministerio de Economia y Finanzas.

Plat. Guber de Gest Finan, P10 Av Amazcnas entre Pereira y
UNP, Quito, 170507, Ecuador

Direccién de Facturacion A-00467337

Contacto de Facturacion

Av Amazonas entre Pereira y UNP, Quito 170507, Ecuador

Nombre: Ms Clelia Gabriela Gordillo Ramos
Correo electronico: cgordillo@finanzas.gob.ec
Teléfono: +53323998500x1745

Cuenta de Instalacion

A-00938520

Ecuador

Plat. Guber de Gest Finan, P10 Av Amazonas entre Pereira y UNP, Quito, , 170507,
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El Cliente puede utilizar esta seccién para asignar la facturacion de este Formulario de Pedido a una Cuenta de Facturacién distinta
de la de arriba indicada. De lo confrario, esta seccién debe dejarse en blanco.

En esta seccion el Cliente debe facilitar el NUmero de Cuenta de Facturacion alternativa de Refinitiv, si [o conoce, o la Diraccidn de
la Cuenta de Facturacion alternativa, con el fin de agilizar su procesamiento por parte de Refinitiv.

Direccién de Facturacién Alternativa Contacto de Facturacion
Calle: Numero de Cuenta:
Ciudad:

Estado/Provincia:

ZIP/Codigo postal:

Pais:

Resumen total de Cargos relativos al presente Formularic de Pedido

Total de adicionales recurrentes mensuales UsDh 1,591.00
Total de eliminaciones recurrentes mensuales usD -1,537.00
Total de adicionaies por tnica vez UsD 0.00
Adicionales Recurrentes Mensuales
Cuenta de Instalacion: A-00938520
Producto Tipo de Cantidad Precio Neto Unitario | Total de Linea
Servicio
EIKON WITH DATASTREAM FOR OFFICE [IN 1 uUsD 1,637.00 UsD 1,581.00
Total de adicicnales recurrentes mensualesJ UsD 1,591.00
Eliminaciones Recurrentes Mensuales
Cuenta de Instalacion: A-00938520
Producto Tipo de Cantidad Precio Neto Unitario | Total de Linea
Servicio
EIKON WiTH DATASTREAM FOR CFFICE |[IN -1 usSD 1,537.00 UsSD -1,537.00
{ Total de eliminaciones recurrentes mensuales UsD -1,537.00
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Definiciones de los tipos de Servicios

IN Individuales SwW Software de Soluciones

ENT Empresa HW Hardware

RE Redistribucion ADMIN Cargos Administrativos

L Lipper INST Tiempo y Materiales de Instalacién
T&M

RC Cargos Relacionados SCRN Cribado

TRNS Transaccion

TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES

* No obstante cualquier disposicién en el Acuerdo que indique lo contrario, cualquier referencia en el Acuerdo a (i) "TR Group",
"Thomson Reuters Group”, "Reuters Group” o cualquier otra referencia a "Group” cuando se utilice en relacion con Refinitiv,
significara Refinitiv y toda entidad que, ocasionalmente, controle, esté directa o indirectamente controlada por, o sea controlada
por la misma entidad que Refinitiv (incluidos sus sucesores y cesionarios); y (ii} "Afiliado" cuando se use en relacidon con
Refinitiv, significara Refinitiv y toda entidad que, ocasionalmente, controle, o esté controlada directa o indirectamente por Refinitiv
{incluidos sus sucesores y cesionarios). A los efectos de estas definiciones, "control" significa la facultad de dirigir o causar la
direccidn de la adminisiracién o las politicas de dicha entidad, ya sea a través de la propiedad de los valores o titulos con derecho
a voto, por contrato o de cualquier otro modo, y los términos "controlande” y "controlado™ se interpretardn en respectivamente.

En la medida en que se permita al Cliente en virtud del presente Acuerdo o de conformidad con este, modificar o crear Datos
Derivados de la Informacion, o Redistribuir Informacion, incluidas las Partes Insustanciales de 1a Informacion de forma No
Sistematica, el Cliente no alterara ni distorsionara el significado editorial de ninguna noticia incluida en |a Informacién.

Refinitiv podré revisar el precio establecido anteriormente a no ser que el Cliente firme y devuelva esta orden de pedido a
Refinitiv en un plazo de 30 dias.

E! Cliente, con su firma al pie del presente, confirma que tiene capacidad legal suficiente para firmar el presente Formulario de
Pedido en los términos y condiciones establecidos en el Contrato.

Este Formulario de Pedido sera vinculante en cuanto haya sido firmado por el Cliente, siempre que este no haya efectuado
ningun cambic en el mismo. En caso de gue el Cliente modifique el presente Formulario de Pedido, este se considerara nulo
y sin efecto.

El precio unitario indicado anteriormente es la cantidad neta facturable para cada Servicio detaliado en el presente Formularia
de Pedido.

El precio de los Servicios indicados en el presente Formulario de Pedido se expresa en la moneda especificada anteriormente.
Esta puede ser distinta de la moneda de facturacion local. Como resultado de las fluctuaciones del tipo de cambio, el importe
indicado en |a factura del Cliente puede variar entre un periodo de facturacién y el siguiente.

Los Cargos detallados en el presente Formulario de Pedido no incluyen impuestos, tarifas de suscripcion de terceros, tasas
de cambio, costes ni aranceles.

La informacidn, los materiales y los demds servicios suministrados por terceras partes {como, por ejemplo, bolsas de valores y
otras fuentes de informacién} que se presten de forma complementaria al Servicio y/o que se hayan designado como Cargos
relacionados estaran sujetos a los permisos de uso que se establecen en el Apéndice correspondiente al Servicio subyacente
con el que se suministre tal informacion, material o servicio, 2 menos que se especifique lo contrario en el Formulario de pedido
pertinente.

Términos y condiciones adicionales

* Se deja constancia que el plazo de pago de los Cargos previsto en el Contrato se fija en 10 (diez) dias corridos desde la fecha
de la factura.

* Las partes declaran que si hubieren suscripto el Contrato en respectivas versiones idénticas en los idiomas castellano e inglés,
en caso de existir alguna divergencia con relacion a la interpretacién de alguna disposicién del Contrato en la versién en idioma
inglés, prevalecer4 la version en el idioma castellano para dirimir tat divergencia.

El presenie Formulario de Pedido y el Contrate seran gobernados por e interpretados de acuerdo con |as leyes de Inglaterra y
Gales. Ambas partes se someten a la jurisdiccion no exclusiva de los Tribunales de Inglaterra y Gales.
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Firmado en nombre de Ministerio de Economia y Finanzas.

Firmado en nombre de Refinitiv Limited ("Refinitiv")

3 ? Firma C Firma
Nombre en N Chris Glanvill Nombre en
CARLOS CARRE RA mayusculas mayusculas
Subsecretario de Financiamiento Publico Cargo Global Head, Credit Collections & Billing Cargo
28-noviembre-2021 Fecha Sep-22-2021 Fecha
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